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Diesel Living with Iris Ceramica

Stunning design ideas and striking sensory effects.
Diesel Living and Iris Ceramica. An ongoing
dialogue influenced by culture, diverse approaches,
and different experiences, underpinned by a
single shared vision. A vision of a universe offering
powerful and unprecedented forms of expression
for contemporary homes.

IT Affascinanti idee di design e sorprendenti effetti sensoriali

Diesel Living e Iris Ceramica.Un dialogo costante fatto di cultura,
diversi approcci ed esperienze differenti, protagonista di un’unica visione
comune: creare un universo narrativo inedito e potente per I'abitare
contemporaneo.

FR Des idées de conception fascinantes et des effets sensoriels surprenants
Diesel Living et Iris Ceramica. Un dialogue constant fait de culture,
d’approches et d'expériences différentes, protagoniste d’une seule vision
commune : créer un univers narratif inédit et puissant pour l'espace de vie
contemporain.

DE Faszinierende Gestaltungsideen und Uberraschende sensorische
Effekte. Diesel Living und Iris Ceramica: Ein stdndiger Dialog aus Kultur,
unterschiedlichen Ansatzen und unterschiedlichen Erfahrungen, der
Protagonist einer einzigen gemeinsamen Vision: ein vollkommen neues und
kraftvolles erzdhlerisches Universum fiir das zeitgen&ssische Wohnen zu
schaffen.

ES Fascinantes ideas de disefio y sorprendentes efectos sensoriales.
Diesel Living e Iris Ceramica. Un didlogo constante hecho de cultura,
diferentes enfoques y experiencias, protagonista de una Unica vision
comun: crear un universo narrativo inédito y potente para el habitar
contemporaneo.

RU YapytoLme pmsariHepckue naen ¢ YAMBUTEAbHBIMU CEHCOPHbIMU

apdpektamu. CTuab xu3sHM “Diesel” u “Iris Ceramica”. [NocTosHHbIN AManor,
OCHOBAHHbIM Ha KYAbTYPE, Pa3AMYHbBIX MOAXOAAX U Pa3HOM OMbITE, FAABHAs
cocTaBAsiioLLast obLLEro eAMHOTO BUAEHUS: CO3AAHME HEMPEB3OMAEHHOM U
MOLLLHOM NOBECTBOBATEAbHOM BCEAEHHOM AAS COBPEMEHHOTO CTUAS XKU3HU.

CH FI AN BRIt AR A F o BB R

Diesel Livingfolris Ceramica, —3# % & 7 X fb. AlAF 8% 5| i Fnf F
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WHITE

COBALT DECOR PLATINO

PLURIBALL

BLUE DECOR PLATINO

WHITE DECOR PLATINO

Thickness: 8,5 mm
20x20cm - 8"x8”
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DEEP PINK DECOR ORO

LILAC DECOR ORO

BLACK DECOR PLATINO
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Black



Cobalt
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Blue



Lilac

PLURIBALL
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Deep Pink
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Pluriball

Inspired by bubble wrap, Pluriball by Diesel
Living with Iris Ceramica brings a striking,
eclectic dimension to tiling. Playing on the

irresistible appeal of this plastic packaging, it

offers a unique new ceramic style choice. The

sophisticated, contemporary spirit of Pluriball

is embodied to perfection in shades of White,
Black, Blue, Cobalt, Lilac, and Deep Pink.

IT Pluriball di Diesel Living with Iris Ceramica esplora le dimensioni pit
eclettiche e sorprendenti delle superfici. La collezione si ispira all’irresistibile
foglio di plastica da imballo e compone un’inedita dimensione stilistica per
la ceramica. Lo spirito contemporaneo e sofisticato di Pluriball si esprime
nei colori White, Black, Blue, Cobalt, Lilac e Deep Pink.

FR Pluriball de Diesel Living with Iris Ceramica explore les dimensions

les plus éclectiques et surprenantes des surfaces. La collection s'inspire

de lirrésistible feuille d'emballage plastique et compose une dimension
stylistique inédite pour la céramique. Lesprit contemporain et sophistiqué
de Pluriball s'exprime dans les couleurs White, Black, Blue, Cobalt, Lilac et
Deep Pink (Blanc, Noir, Bleu, Cobalt, Lilas et Rose foncé).

DE Pluriball von Diesel Living mit Iris Ceramica erkundet die eklektischsten
und Uberraschendsten Dimensionen der Oberflichen. Die Kollektion ist
von dem unwiderstehlichen Kunststoffbogen zur Verpackung inspiriert und
bildet eine beispiellose stilistische Dimension flir Keramik. Der zeitgemaBe
und raffinierte Geist von Pluriball kommt in den Farben White, Black, Blue,
Cobalt, Lilac und Deep Pink zum Ausdruck.

12

ES Pluriball de Diesel Living con Iris Ceramica explora las dimensiones mas
eclécticas y sorprendentes de las superficies. La coleccidn se inspira en la
irresistible hoja de plastico para embalaje y compone una inédita dimensién
estilistica para la ceramica. El espiritu contemporaneo y sofisticado de
Pluriball se expresa en los colores White, Black, Blue, Cobalt, Lilac y Deep
Pink (Blanco, Negro, Azul, Cobalto, Lila y Rosa Intenso).

RU [lysbipyatas naexka Pluriball ot «Diesel Living» u «Iris Ceramica»
UCCAEAYET MUP CaMbIX SKAEKTUYUHBIX U YAUBUTEAbHbIX MOBEPXHOCTEN.
KoAAeKLMS BAOXHOBAEHA MOMYASIPHbIM AUCTOM YMaKOBOYHOIO MAACTMKA U
BHOCUT BeCrpeLeAEHTHbIN BKAAA B CTUAUCTUYECKOE BUAEHUE KEPAMMKM.
CoBpeMeHHbI1 U1 1U3bickaHHbIM AyX Pluriball BbipaxkaeTcs B upeTax
White(Beabin), Black (YepHbin), Blue (Cunumi), Cobalt (KobaabToBbii), Lilac
(Cupenesbi) n Deep Pink (TémMHO-po30BbIN).

CH Diesel Living - Iris Ceramica#f & 7 & 7T 1 —#& W 4 £ fn g 4 A I
W ERH. FIMRRIEE AT ETEGBEREE R, HEHEE
BB KA o RS 4 . Pluribally AR B IR U €. 26,
ke, #e, THREmERERUZA,

PLURIBALL
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A wall: Pluriball White 20x20 cm - 8"x8”
< wall: Pluriball White Decor 20x20 cm - 8"x8”



wall: Pluriball Black 20x20 cm - 8"x8”
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The advanced texture of Pluriball channels a
bold, vibrant style. The eclectic syntax of the
three-dimensional pattern offers an eye-catching
experimental vision of ceramics. Gold and
Platinum are the two decorations conceived to
add glamour; with the first available in the Lilac
and Deep Pink colour options and the second in

White, Blue, Cobalt, and Black.

IT Lo spiccato effetto materico di Pluriball racconta uno stile audace e vivace.

La grammatica eclettica della sorprendente grafica tridimensionale definisce
una visione della ceramica sperimentale e accattivante. Oro e Platino sono i
due decori ideati nel segno del glamour, il primo nei colori Lilac e Deep Pink,
il secondo nei colori White, Blue, Cobalt e Black.

FR Leffet texturé marqué de Pluriball transmet un style audacieux et vif. La
grammaire éclectique de I'étonnant graphisme tridimensionnel définit une
vision de la céramique expérimentale et captivante. Gold et Platinum sont les
deux décors congus sous le signe du glamour, le premier dans les couleurs
Lilac e Deep Pink (Lilas et Rose foncé), le second dans les couleurs White,
Blue, Cobalt e Black (Blanc, Bleu, Cobalt et Noir).

DE Der starke Materialeffekt von Pluriball zeigt einen kiihnen und lebhaften
Stil. Die eklektische Grammatik der markanten dreidimensionalen Grafiken
definiert eine experimentelle und reizvolle Vision von Keramik. Oro und
Platino sind zwei der im Zeichen des Glamour entwickelten Dekors, das
Erste in den Farben Lilac und Deep Pink, das Zweite in den Farben White,
Blue, Cobalt und Black.

20

ES El acentuado efecto matérico de Pluriball da cuenta de un estilo audaz y
vivaz. La gramdtica ecléctica de la sorprendente grafica tridimensional define
una visién experimental y cautivadora de la cerdmica. Oro y Platino son las
dos decoraciones ideadas en la 6ptica del glamour, la primera en los colores
Lila y Rosa Intenso y la segunda en los colores White, Blue, Cobalt y Black
(Blanco, Azul, Cobalto y Negro).

RU fIpko Bbipa)eHHbIM TEKCTYPHbIN 3pdeKT ny3bipyaTomn naeHkm Pluriball
ABASIETCS BblpaXXEHMEM CMEAOTO U APKOTO CTUASA. DKAEKTUUHASA rpaMMaTUKa
YAMBUTEABHOM TPEXMEPHOM rpadukm OrNpeAeAsieT SKCrepUMEHTaAbHO.

U yBAEKaTEAbHOE BUAEHME KepaMukn. Oro (30AoTo) 1 Platino (mAaTuHa)

- ABa AeKOpa, pa3paboTaHHble MOA 3HAKOM FAaMypa, MepBbIM B LiBeTax

Lilac (Cupenesbii) u Deep Pink (TéMHO-pO30BbIit), BTOPOW - B LiBETaX
White(Beabii), Blue (Cunuit), Cobalt (Kobaabtosbii), n Black (MepHbii).

CH Pluriball# 2L i # 5T B8R 1 S8 FL BB T KB T & K i At 5l E

BB = 48 BT By 1 1 — 48 B M e LT [ R iy LR fu sk Ay AL E, Oro
FuPlatinoE LUk 4 A AR BB WA MARE . £ —Fm T HEEMERLE
M, F_fllmae, Ee, #efmReln,

PLURIBALL
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wall: Pluriball Cobalt 20x20 cm - 8"x8”
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» wall: Pluriball Deep Pink Decor 20x20 cm - 8”x8”

A wall: Pluriball Deep Pink 20x20 cm - 8"x8”
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wall: Pluriball Black 20x20 cm - 8”"x8” / Pluriball White 20x20 cm - 8"x8”
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Tech and specs

Specifiche tecniche * Spécifications techniques * Technische spezifikationen ¢ Especificaciones técnicas
TexHuuecKMe XApaKTepUCTUKK « AT AL

31



PLURIBALL

20x20 cm Spessore 8,5 mm | 8”x8” . Thickness 0,34”

Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . [Mautka Aas Cren . 15 B 47

WHITE _ i WHITE DECOR PLATINO
5000000000500 77, 0‘1 3282
F F r"..:r Iik.-i.' : \-.': r...‘ r'.lr ."- 5. r'-’ -*'.: -'; 'I‘ "f’ 1 1 ;gggg@t k@h é@g * II
559D DO IO DO D B GANAGA £

af’g e @2 L7

Pad @‘-a . a?a*ﬁ%. o

20x20 cm
8"x8"

PLURIBALL WHITE SQ. 563296
PLURIBALL WHITE DECOR PLATINO SQ. 503302

32 PLURIBALL
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BLUE DECOR PLATINO

BLUE

i1

.."‘. "_\ o

20x20 cm
8'x8"

563292
563298

PLURIBALL BLUE SQ.

PLURIBALL BLUE DECOR PLATINO SQ.
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Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . [Mautka Aas Cren . 15 B 47

20x20 cm Spessore 8,5 mm | 8”x8” . Thickness 0,34”

PLURIBALL

COBALT DECOR PLATINO

COBALT

20x20 cm

563293
563299

8"x8"

PLURIBALL COBALT DECOR PLATINO SQ.

PLURIBALL COBALT SQ.

PLURIBALL
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[
20x20 cm
8"x8"

PLURIBALL BLACK SQ. 563291
PLURIBALL BLACK DECOR PLATINO SQ. 563297

IO
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PLURIBALL

20x20 cm Spessore 8,5 mm | 8”x8” . Thickness 0,34”

Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . [Mautka Aas Cren . 15 B 47

LILAC DECOR ORO

20x20 cm
8"x8"

LILAC

563294
563300

PLURIBALL LILAC SQ.

PLURIBALL LILAC DECOR PLATINO SQ.

PLURIBALL
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DEEP PINK DECOR ORO

DEEP PINK
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20x20 cm
8"x8"

563295

PLURIBALL DEEP PINK DECOR PLATINO SQ. 563301

PLURIBALL DEEP PINK SQ.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

SEMIGRES

Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . IMautka Aas Cren . 5 H ZE 7

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B 11l

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B Il
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B 11l / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B il
KAACCUNOUKALIMA B COOTBETCTBMIN C CTAHAAPTAMM EN 14411 - BAOXEHHbIX A - TPYIME B 11l / 47 3% % EN 14411 4L B[4

®
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PROPRIETA FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

CBOWCTBA XMMUYECKMM - DU3UYECKMMM
Ay 2 Al S M

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST
TESTNORM

TIPO DE PRUEBAS
BMA KOHTPOAA
HAAR

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE

VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO
PEKOMEHAYEMAA CTOMMOCTb
ERME

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE
VALEUR MOYENNE
MITTELWERT

VALOR MEDIO
CPEAHME 3HAYEHMA
Eoki:

Lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur

Linge und breite / largura y anchura / AAvHa v wupuna / & & 0 %0 % +0,5% +0,5%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / ToAwwHa / )% /& +10% +5%
g?risensions Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
Abmessungen 1SO 10545.2 Kantengeradheit / rectilineidad cantos / MpsMOAHeHOCTb cTOpoH / 4 1 +0,3% +0,3%
Dimensiones N . o
®opmarsi Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHaabHocTu / #2 [ B +0,5% +0,4%

Planarita / Warpage / Planéité

Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocTH / 38 +0,5% +0,3%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
BoaonoraouieHve
FAHE
Resistenza alla flessione Modulo di rottura
Bending strength Moduls of rupture
Résistance a la flexion Module de rupture
Biegefestigkeit 1ISO 10545.4 Bruchmodul R 215 N/mm? 22 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
MpouHocTb Ha K3rmb MpouHocTb Ha U3rmMb
P BT R AL
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhirte 1SO 10545.7 GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HocoycTonumnBoCTh B cOOTBETCTBMM C AQHHBIMU U3TOTOBUTEAS Yka3aHa B kaTaAore
FUER M ARAE 2 15 R £ BT HAET
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wairmeausdehnungskoeffizient ISO 10545.8 Verfligbares verfahren 8x10-¢ °C”
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoapduumeHT Tenrosoro paciumperins
B AR PR
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestindigkeit ISO 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMUMBOCTb K PE3KMM Mepenasam Temnepatyp AocTynHbiit MeTOA FapaHTua
AR BN v (4
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestindigkeit 1SO 10545.11 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CTOMKOCTb K 06Pa30BAHUIO TPELLMH AocTynHbiit MeTo, lapaHTus
R A E PRAE
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfullt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
Xumuueckas )’CTO;IHVIBOCTI: COOTBeTCTE)’eT
i f 4 AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfullt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YCTOMUMBOCTD K MATHOO6pa30BaHMIO
3 T

Conforme
CootsetcTayeT
F*AT
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SAFE SYSTEM

PACKING

SIZE THICKNESS

KG/MQ BOX EUROPALLET
% mq box mq
20x20 . 8"x8” 8,5 mm . 0,34” 15,00 30 1,28 75 90,00

Grado di variazione cromatica

Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacion cromética . CTeneHb usmeHeHms ugeta . & € /&

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KOAAEKLIVA
%71

PLURIBALL WALL V2

V1 -Low.

Prodotto monocromatico . Monochromatic product
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt

Producto monocromatico . OAHOLBETHbIN MPOAYKT

e

V3 -HIGH.

Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto con una marcada variacién cromética . MpOAYKT C BbIPaXEHHBIMI M3MEHEHMAMU LiBeTa

WEREH &

V2 - MODERATE.

Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit a légere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance

Producto con una ligera variacién cromética

TTPOAYKT C ACTKMMM W3MeHeHMAMK OTTekos . 42 i &% € 1 7= 5k

V4 - EXTREME.

Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance . Producto con una
fuerte variacion cromatica . TTPOAYKT C CHAbHBIMM U3MeHeHMAMM LgeTa . 5 & & 6 By 7= 5
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Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le
informazioni e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono
comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pili possibile vicini a quelli reali, nei limiti
consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally
binding) at any moment. The colours and appearance features of the products
are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les informations
et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n'engagent
pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs et les caractéristiques
esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites
des procédés d'impression.

Die Firma Iris Ceramica behdlt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu dndern; sie gelten auf keinen Fall

als gesetzlich bindend. Die Farben und ésthetischen Eigenschaften der Produkte

kommen innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatsachlichen
Eigenschaften so weit wie moglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la
informacién y las caracteristicas recogidas en este catalogo, que no deben
considerarse juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas estéticas
de los productos se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los
limites impuestos por los procesos de impresion.

Komnatus Iris Ceramica coxpaHseT 3a coboM nNpaBo M3MeHeHMs
I/IHCI)OPMaLU/II/I W XapaKTEPUCTUK, yKa3aHHbIX B AAHHOM KATaAOTe, B AODOM MOMEHT
6€3 NPeABAPUTEALHOTO YBEAOMAEHMS. VIHPOpMaLMa, XapakTepUCTUKM

M MAAIOCTPALIMK B KaTaAOre He ABAAIOTCA obsa3biBaloLLMMU. LseTa n
SCTETUHECKME XaPaKTEPUCTUKK NMPOAYKUMN MAKCMMAABHO I'IDI/I6AM>KEHb\

K p€aAbHbIM, HACKOAbKO 3TO MO3BOAAIOT CACAATb HbIHELIHME nevaTHbie
TEXHOAOTUW.

Iris Ceramica fREMEREXABZEXFERFEENNF » HEF AL

AIEERTE - ORI TZAWASERERN - FRaeSHMFIER T
SSLARR -

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei
contenuti di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, ¢ vietata e sara
perseguita a termini di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or
illustrations of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du
contenu - textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait
une contrefagon sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollstindige oder auszugsweise
Nachdruck des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird
nach Mafgabe des Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la
reproduccion total o parcial de los contenidos de este catalogo, ya se trate del
texto o de las imagenes.

Cualquier infraccion serd sancionada por ley.

Iris Ceramica: sce npasa 3almLieHsbl. [MoAHoe nAM YacTuuHoe
BOCMPOU3BEAEHME TEKCTA U VI/\/\}OCTP&LJM%, MPUBEAEHHbIX B KaTaAore, He
AOMYCKAETCA U NPECAEAYETCA MO 3aKOHY.

Iris Ceramica: (REFTHANF) - WRXEHABR2BRBAXNFTEERE
BETA 0 WESRBEFARSIE -

IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono +39 0536 862.111
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy

CERAMICA

A BRAND OF ? IRIS
GROUP
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